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02| Erfahrungsaustausch/Exchange of experiences

Tauschen Sie sich zu zweit 5 Minuten lang zu diesen Fragen aus:
Discuss these questions in pairs for 5 minutes:

= Was war die beste/herausforderndste/witzigste Situation in Threm
Auslandssemester?

What was the best/most challenging/funniest situation during your
semester abroad?

=  Wie mochten Sie lhre Erfahrungen aus dem Auslandssemester fur lhre
Zukunft nutzen (an der EUF, im Berufsleben etc.)?
How would you like to use your experiences from the semester abroad
for your future (at EUF, in your professional life, etc.)?
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03| Auslandssemester vorbei — und jetzt?/Your semester abroad is over —
and now?

Beantragen Sie die Anerkennung lhrer Kurse aus dem Auslandssemester.
Request recognition of your courses from the semester abroad.

https://www.uni-flensburg.de/international/ins-ausland-gehen/schritt-4-leistungen-anerkennen-lassen

v/ Anerkennung von im Ausland erbrachten Leistungen

) Vorlesen

Die EUF mochte allen Studierenden ein erfolgreiches Auslandssemester erméglichen. Um die Anerkennung der im Ausland erbrachten Leistungen an der EUF
zu erleichtern, finden Sie auf den folgenden Unterseiten alle bendtigten Formulare, Fristen und Ansprechpersonen. Orientieren Sie sich bitte an Ihrem

Studiengang
B.A. EUROPEAN CULTURES AND B.A. INTERNATIONAL MANAGE- B.A. SOZIALWISSENSCHAFTEN:
SOCIETY MENT - BWL SOCIAL AND POLITICAL CHANGE
M.A. INTERNATIONAL MANAGE- M.A. KULTUR - SPRACHE - MEDIEN LA s
MENT STUDIES - BWL
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03| Auslandssemester vorbei — und jetzt?/Your semester abroad is over —
and now?

Buddy-Programme

Unterstiitze internationale Studierende dabei, sich in
Flensburg zurechtzufinden, lerne andere Kulturen
kennen, wende deine Sprachkenntnisse an und finde
neue Freunde aus aller Welt.

Help international students find their way around
Flensburg, get to know other cultures, use your language
skills and make new friends from all over the world.

u Welcome Buddy (organisiert vom International Center der EUF/organized by the EUF
International Center)
https://www.uni-flensburg.de?42838

= Study Buddy (organisiert vom Studentenwerk/organized by Studentenwerk)
https://studentenwerk.sh/de/faq-study-buddy
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03| Auslandssemester vorbei — und jetzt?/Your semester abroad is over —
and now?

Sprachen lernen oder verbessern mit dem Zentrum fiir Sprachen/
Learn or improve languages with the Language Center

= kostenlose Sprachkurse/free language courses:
https://www.uni-flensburg.de?55396

= Sprachtandem/Language tandem:
https://www.uni-flensburg.de?10583

= Englisch fiir akademische Zwecke/English for academic purposes:
https://www.uni-flensburg.de?50295
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Deine Sprachlerninsel in der ZHB bietet dir: Weitere Infos zur Sprachlerninsel und
\C_ die Wegbeschreibung findest du hier:
= Kostenloses Lernmaterial

Individuelle Sprachberatung
Betreute Sprachtandems

Tipps fiir effektives Sprachenlernen
30+ Sprachspiele u.v.m.
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03| Auslandssemester vorbei — und jetzt?/Your semester abroad is over —
and now?

Praktikum im Ausland/Internship abroad

= Erasmus+: Praktika weltweit wahrend/nach dem
Studium
internships worldwide during/after your studies
https://www.uni-flensburg.de/?id=41109#c133447

= Lehramt.International: Schulpraktika im
aullereuropaischen Ausland wahrend/nach dem
Studium/school internships in non-European countries
during/after your studies
www.daad.de/go/stipd57479967
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03| Auslandssemester vorbei — und jetzt?/Your semester abroad is over —
and now?

Kurzaufenthalte/Short-term mobilities

=  Summer/Winter Schools
https://www.uni-flensburg.de?50318
https://www.summerschoolsineurope.eu

= Erasmus+ Blended Intensive Programmes
& andere Kurzaufenthalte
BIPs and other short-term mobilities
https://www.uni-
flensburg.de/?id=41109#c177794
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03| Auslandssemester vorbei — und jetzt?/Your semester abroad is over —

and now?
Einladung zum Performance Projekt / Invitation to % i Unnersiit
Pe rfO m a n Ce P rOJ e Ct fnlirl!:itftljlr Asthetisch-Kulturelle

Wissenschaft und Praxis

,Performing Distance” is an experimental, collaborative performance
project. The project explores what it means to live between places,
cultures, and languages. To feel close and far at the same time.

Through movement, voice, storytelling, and embodied
experimentation, participants are invited to work with personal
experiences of distance, belonging, memory, and transition. Rather
than focusing on technical performance skills or a fixed outcome, the
project emphasizes exploration, research, and collective creation.

A special aspect of ,Performing Distance” is that it is initiated and
guided by two theatre education students. The project will take place
in two parallel contexts: one in Cyprus and one in Germany. While
each group works locally, it is planned that both projects will
collaborate by exchanging artistic material, reflections, and feedback,
allowing the work in each location to inform and influence the other
across distance. The workshops will start from the 18th of march
6:30pm-9pm weekly!

You can register via e-mail (performingdistance@web.de)!
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04| Lokale Erasmus+ Initiative (LEI)

Sie haben Ihr Auslandssemester erfolgreich abgeschlossen und kénnen
auf viele tolle Erfahrungen zurtckblicken.

Wahrscheinlich wurden Sie an der Partnerhochschule von einer Gruppe
Studierender betreut, die viele tolle Veranstaltungen fir
Austauschstudierende organisiert hat. An der EUF gibt es auch so eine
Gruppe. Sie heilst Lokale Erasmus Initiative, kurz LEI.

Die LEI hat ihr eigenes Budget (ca. 1500 €), um verschiedene Aktivitaten

B flr Studierende zu organisieren, die ihr Auslandssemester in Flensburg
verbringen. Wenn Sie Lust haben, sich in dieser Initiative zu engagieren,
schreiben Sie einfach eine E-Mail an incoming@uni-flensburg.de.

B You have successfully completed your semester abroad and can look back
§ on many great experiences.

B A group of students at your partner university probably welcomed you
and organized many events for exchange students. There is also such a
group at EUF. It is called the Local Erasmus Initiative (LEI).

LEI has its own budget (ca. € 1,500) to organize activities for exchange
el students spending their semester abroad in Flensburg.

Sh . B} If you are interested in joining the LEI, email incoming@uni-
flensburg.de.
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04| Lokale Erasmus+ Initiative (LEI)

WE PROMOTE SEMESTER
ABROAD

S

ORGANISING EVENTS AT
THE UNIVERSITY

INTERNATIONAL
ENVIRONMENT

L
e

L

WORKING WITH
DIFFERENT
ORGANISATIONS

PROJECT MANAGEMENT

©

WE ARE HAVING FUN
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04| Lokale Erasmus+ Initiative (LEI)

I What do we have to offer?

R

GETTING TO KNOW NEW PROJECT MANAGEMENT SKILLS TEAM WORKING SKILLS POSSIBILITY TO GO FOR A CERTIFICATE OF VOLUNTARY
PEOPLE CONFEREMCES IN GERMANY WORK AT THE UNIVERSITY
AND ABROAD (YOU CAN PUT IT ON CV)




04| Lokale Erasmus+ Initiative (LEI)

Follow us on L i L
|G for more
details! g e

...............
...................
........

BLEIFLENSBURG
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EUROPA

Europa macht Schule/ 7. | mech

Europe meets school

SCHULE
Wir bringen Europa und die Welt ins Klassenzimmer/
We bring Europe and the world to the classroom

Wie kdnnen Sie sich einbringen?/How can you contribute?

Deutsche Studierende: Werden Sie Teil des Standortteams/
German Students: Be part of the local team.

Internationale Studierende: Werden Sie Teil des Standortteams
oder fuhren Sie ein Projekt durch. Gistock/ViewApart
International students: Be part of the local team or lead a project.

GEFORDEAT WM

Bundesministeri
D A AD Deutscher Akademischer Austauschdienst @ fﬁlrmgj[jﬂ::“ i
German Academic Exchange Service und Forschung



Europa macht Schule— Erklarvideo

Europa macht Schule — Dein Engagement in
einem lokalen Standortteam #tkurzerklart




Back to School N | 2acke
Wir bringen die Welt ins Klassenzimmer/
We bring the world to the classroom

Wie konnen Sie sich einbringen?/How can you contribute?

Studierende deutscher Hochschulen, die ein Auslandssemester
oder ein Auslandspraktikum absolviert haben, teilen ihre
Erfahrung mit Schiler*innen zum Beispiel der eigenen ehemalige
Schule. Ziel ist es, in einem kleinen Projekt Schiler*innen die
Kultur und Lebensweise des Gastlandes ndherzubringen./
Students from German universities who have completed a
semester or internship abroad, share their experience with pupils.
[Only for German students. International please see Europe meets OiStock/Viewhpart
school.]

SEFCRDEAT VM

Bundesministeri
D A AD Deutscher Akademischer Austauschdienst @ fﬁl:’m[m:“ i
German Academic Exchange Service und Forschung



Back to School — Erklarvideo

BtS-Erklarvideo | Europa macht Schule



KONTAKTDATEN

Internet: www.europamachtschule.de

Europa macht Schule Standort-Team Flensburg:
E-Mail: flensburg@europamachtschule.de




06| Sie haben das Wort!/You have the floor!

=  Was hat Sie im Ausland bewegt?
How was your experience abroad?

=  Was mochten Sie mit anderen teilen?
What would you like to share with others?

=  Welche Fragen haben Sie ans International Center?
What questions do you have for the International Center?
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07| Ausklang/Closing

Sprechen Sie uns — und lhre Kommiliton*innen — gerne an.
Feel free to talk to us — and your fellow students.

Und: Es wartet ein Erasmus+ Freundschaftsband auf Sie!
And: An Erasmus+ friendship bracelet is waiting for you!
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Europa-Universitat
-A Flensburg

Team Outgoing
Dr. Dagmara Paciorek-Herrmann, Merle Struve und Hanna Theele

HEL 030, 033, 034
Tel +49 461 805 2004/2021/2022

outgoing@uni-flensburg.de
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